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前言

　　一辈子的书　　亲近文学　　一个希望优秀的人，是应该亲近文学的。
亲近文学的方式当然就是阅读。
阅读那些经典和杰作，在故事和语言间得到和世俗不一样的气息，优雅的心情和感觉在这同时也就滋
生出来；还有很多的智慧和见解，是你在受教育的课堂上和别的书里难以如此生动和有趣地看见的。
慢慢地，慢慢地，这阅读就使你有了格调，有了不平庸的眼睛。
其实谁不知道，十有八九你是不可能成为一个文学家的，而是当了电脑工程师、建筑设计
师&hellip;&hellip;可是亲近文学怎么就是为了要成为文学家，成为一个写小说的人呢？
文学是抚摸所有人的灵魂的，如果真有一种叫作&ldquo;灵魂&rdquo;的东西的话。
文学是这样的一盏灯，只要你亲近过它，那么不管你是在怎样的境遇里，每天从事怎样的职业和怎样
地操持，是设计房子还是打制家具，它都会无声无息地照亮你，使你可能为一个城市、一个家庭的房
间又添置了经典，添置了可以供世代的人去欣赏和享受的关，而不是才过了几年，人们已经在说，哎
哟，好难看呕！
　　谁会不想要这样的一盏灯呢？
　　阅读优秀　　文学是很丰富的，各种各样。
但是它又的确分成优秀和平庸。
我们哪怕可以活上三百岁，有很充裕的时间，还是有理由只阅读优秀的，而拒绝平庸的。
所以一代一代年长的人总是劝说年轻的人：&ldquo;阅读经典！
&rdquo;这是他们的前人告诉他们的，他们也有了深切的体会，所以再来告诉他们的后代。
　　这是人类的生命关怀。
　　美国诗人惠特曼有一首诗：《有一个孩子向前走去》。
诗里说：　　有一个孩子每天向前走去，　　他看见最初的东西，他就变成那东西，　　那东西就变
成了他的一部分&hellip;&hellip;　　如果是早开的紫丁香，那么它会变成这个孩子的一部分；如果是杂
乱的野草，那么它也会变成这个孩子的一部分。
　　我们都想看见一个孩子一步步地走进经典里去，走进优秀。
　　优秀和经典的书，不是只有那些很久年代以前的才是，只是安徒生，只是托尔斯泰，只是鲁迅；
当代也有不少。
只不过是我们不知道，所以没有告诉你；你的父母不知道，所以没有告诉你；你的老师可能也不知道
，所以也没有告诉你。
我们都已经看见了这种&ldquo;不知道&rdquo;所造成的阅读的稀少了。
我们很焦急，所以我们总是非常热心地对你们说，它们在哪里，是什么书名，在哪儿可以买到。
我就好想为你们开一张大书单，可以供你们去寻找、得到。
像英国作家斯蒂文生写的那个李利一样，每天快要天黑的时候，他就拿着提灯和梯子走过来，在每一
家的门口，把街灯点亮。
我们也想当一个点灯的人，让你们在光亮中可以看见，看见那一本本被奇特地写出来的书，夜晚梦见
里面的故事，白天的时候也必然想起和流连。
一个孩子一天天地向前走去，长大了，很有知识，很有技能，还善良和有诗意，语言斯
文&hellip;&hellip;　　同样是长大，那会多么不一样！
　　自己的书　　优秀的文学书，也有不同。
有很多是写给成年人的，也有专门写给孩子和青少年的。
专门为孩子和青少年写文学书，不是从古就有的，而是历史不长。
可是已经写出来的足以称得上琳琅和灿烂了。
它可以算作是这二三百年来我们的文学里最值得炫耀的事情之一，几乎任何一本统计世纪文学成就的
大书里都不会忘记写上这一笔，而且写上一个个具体的灿烂书名。
　　它们是我们自己的书。
合乎年纪，合乎趣味，快活地笑或是严肃地思考，都是立在敬重我们生命的角度，不假冒天真，也不
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故意深刻。
　　它们是长大的人一生忘记不了的书，长大以后，他们才知道，原来这样的书，这些书里的故事和
美妙，在长大之后读的文学书里再难遇见，可是因为他们读过了，所以没有遗憾。
他们会这样劝说：&ldquo;读一读吧，要不会遗感的。
&rdquo;　　我们不要像安徒生写的那棵小枞树，老急着长大，老以为自己已经长大，不理睬照射它的
那么温暖的太阳光和充分的新鲜空气，连飞翔过去的小鸟，和早晨与晚间飘过去的红云也一点儿都不
感兴趣，老想着我长大了，我长大了。
　　&ldquo;请你跟我们一道享受你的生活吧！
&rdquo;太阳光说。
　　&ldquo;请你在自由中享受你新鲜的青春吧！
&rdquo;空气说。
　　&ldquo;请你尽情地阅读属于你的年龄的文学书吧！
&rdquo;梅子涵说。
　　现在的这些&ldquo;国际大奖小说&rdquo;就是这样的书。
　　它们真是非常好，读完了，放进你自己的书架，你永远也不会抽离的。
　　很多年后，你当父亲、母亲了，你会对儿子、女儿说：&ldquo;读一读它们，我的孩子！
&rdquo;　　你还会当爷爷、奶奶、外公和外婆，你会对孙辈们说：&ldquo;读一读它们吧，我都珍藏
了一辈子了！
&rdquo;　　一辈子的书。
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内容概要

十四岁的男孩仔仔没有双亲，也没有真正的名字，但他却有一手速记的好本领。
在16世纪中叶的英国伦敦，剧本通常只有一部，所以必须小心上锁并由专人守护。
仔仔的主人指派他到伦敦环球剧院看戏，并命令他以速记的方式偷取莎士比亚的新剧本《哈姆雷特》
。
仔仔的主人是个残暴的人，所以他根本无法违抗这个命令，他只得设法溜进剧院，偷偷记下了整个剧
本，没想到这时候剧院突然失火了⋯⋯
仔仔还能完成主人交给他的“任务”吗？
他的人生会因为这次特殊的经历而有所改变吗？

《偷莎士比亚的贼》荣获美国图书馆协会最佳青少年读物奖。
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章节摘录

　　我不知道我的亲生父母是谁。
我娘在我出生那年就死了，那是公元1587年，伊丽莎白女王统治时期的第二十九年。
　　孤儿院的马瑰格太太偶然间的一句话，就成了我孩童时期的名字。
那时我被好心的邻居送到她的孤儿院，她一看见又小又虚弱的我就大声说：&ldquo;啊！
这可怜的小仔猪！
&rdquo;从那一刻起，这个不幸的名字就像柏油一样粘在我身上，大家都叫我&ldquo;仔仔&rdquo;。
还好人们没有干脆就叫我&ldquo;小猪&rdquo;，这已经算是不幸中的万幸了。
　　我尽可能不去回想在孤儿院的那段时光。
说得明白一点儿，孤儿院只不过是一个只顾牟取私利的临时机构。
马瑰格太太并不是坏人，只是她的担子太重了。
虽然有时她会发脾气揍我们，但是大多数时候我们并没有受到虐待，不过也没有人会对我们表示关心
。
　　教区赞助孤儿的经费不够维持一个小孩基本的衣服和食物开销，更何况孤儿院有六七个小孩要养
。
我们的生活大多依赖善心人士的捐助，有人大发慈悲的时候我们就可以填饱肚子，要不然就只能吃些
大麦粥和野菜充饥。
时运不好时，我们的生活就加倍困苦。
　　在孤儿院里，每个小孩都梦想有一天会有一个正经八百的家庭来领养他们&mdash;&mdash;如果是
出身贵族的亲生父母前来那就最好不过了&mdash;&mdash;当然任何正常的家庭也可以。
每个小孩都一直渴望梦想成真。
　　就在我七岁那年，发生了一件改变我一生的大事。
听说人每过七年就会遇到一次大转运，这叫作&ldquo;风水轮流转&rdquo;。
我的梦想成真了！
　　有个牧师从附近的柏立克小镇来孤儿院找学徒。
感谢老天爷，马瑰格太太竟然选上了我！
这个牧师就是白提摩医生。
白医生从剑桥医学院毕业以后，先在伦敦开业，然后就搬到了北边的约克郡。
　　我十分感激白医生，很想讨他欢心，对他言听计从。
白医生和夫人对我并不热情&mdash;&mdash;其实他们对待自己亲生的孩子也是一样冷漠。
他们在药房的一头为我准备了一个舒适的床铺，而白医生就在那药房里准备他的药剂。
　　药房里总有一盆燃烧的松脂文火煎着药剂，我的工作之一就是看管这些正在炉子上煎着的药。
因为煎药的缘故，那房间一直很温暖。
至于吃饭我就到厨房去解决。
虽然我的境遇与一般孤儿的想象有所不同，但是也和我期待的相差不远。
只有一件事我以前从未料想过，白医生竟然教我读书和写字，不止熟习英文，还得学拉丁文，外加白
医生自己发明的一种简写文字，他管它叫&ldquo;速记语言&rdquo;。
白医生说这语言是&ldquo;简洁快速又私密的书写方式，如果能熟练使用就可以马上把人说出来的话记
录在纸上&rdquo;。
　　他教我读书写字的主要目的并不是要教育我，而是训练我当他的助手。
我必须替他记录医学资料，并且抄写他每周的布道讲稿。
　　虽然我学得很快，但仍无法达到白医生的要求。
他自认为这套自创的速记法可以在数个月内就学会，他希望我能达到这个目标。
　　我却令他非常失望。
他那套方法并不好学，我花了一年的时间才稍微熟练，又过了一年才可以迅速地记下每一个字，不必
再哀求白医生把说话的速度放慢一点儿。
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要他说慢一点儿总会惹他不高兴，因为他那张快嘴只要一开口就不愿意再停下来。
当然他不会把责任归结于他发明的方法不够好，而是怪我这个学生太笨。
　　我从没见他自己用过这套速记方法，我想他自己根本就没学会如何熟练使用那些规则。
　　熟练后我开始自己改良那些规则&mdash;&mdash;当然白医生并不知道我这样做。
他是个自大的人，打从他发表过一篇有关忧郁症的枯燥论文之后，他就觉得自己高人一等。
其实从那篇文章发表之后，除了每个礼拜的讲稿外，他就再也没写过文章。
后来我很快就发现还有比这更荒唐的事。
　　从我十二岁学会骑马和用墨水笔后，每个安息日白医生便派我到附近教区抄录其他牧师的布道。
他自称这么做是为了收录一些优美的讲稿集结成书。
直到某一个礼拜天因为天气恶劣，我不能外出抄写而有机会听到白医生的布道时，才恍然发现他所讲
的内容正是我之前到杜兹柏立抄录下来的讲稿。
　　我并不明白抄录别人的讲稿是一件不正当的事，孤儿院的教育并没有教我分辨是非。
我只知道所谓对的事就是对自己有利的事，会对自己产生危险的事就叫作错事。
　　我害怕的是自己会被逮个正着。
虽然我以前从未对白医生提出过任何要求，但这次我用很恭敬的语气向白医生要求是否可以不再从事
这项任务。
他很严肃地看着我，好像一时没听清楚我在说什么。
然后他摸了摸他那又长又红的鼻子对我说：&ldquo;你是我的孩子，照我的话去做就是了。
&rdquo;　　他这样说就等于要我接受无法改变的事实，这真比威胁我或对我发火更让人沮丧。
他说得对，依据法律我是他的财产，我必须听命于他，要不然就难逃被送回孤儿院的命运。
白太太常常提醒我，他们更换一个学徒就像家常便饭一样容易。
没错儿，白医生是在我身上花了不少心血，他不会轻易放我走，可他也不是会手下留情的好心人，难
保他不会对我拳打脚踢。
　　&hellip;&hellip;
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媒体关注与评论

　　书中的每一页都充满了波折和昌险，使人置身于莎士比亚生活的那个时代。
　　&mdash;&mdash;《书评》　　虽然友谊不是万能的，但有些时候，友谊能帮助一个甚至许多人。
所以，让我们从现在开始，在人与人之间建立起友谊之桥吧！
　　&mdash;&mdash;网友评论

Page 8



第一图书网, tushu007.com
<<偷莎士比亚的贼>>

版权说明

本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问:http://www.tushu007.com

Page 9


